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Der Teufelsreiter

Emmerich Kadlman (Arr.: Bertrand Moren)

Francais:

Der Teufelsreiter est une ceuvre emblématique de I’imaginaire flamboyant d’Emmerich
Kélman, ou se mélent panache dramatique, lyrisme ardent et rythmes entrainants. Fid¢le a
I’esthétique du compositeur, la musique évoque un univers théatral foisonnant, oscillant entre
tension sombre et éclats lumineux. Les themes, immédiatement expressifs, traduisent tour a
tour la fougue, la passion et une pointe de mystére. L’arrangement de Bertrand Moren
respecte 1’esprit original de I’ceuvre tout en lui offrant une nouvelle clarté sonore et une
dynamique renouvelée. La narration musicale se déploie avec énergie, faisant alterner
épisodes spectaculaires et moments plus chantants. Der Teufelsreiter captive ainsi I’auditeur
par son caracteére dramatique, sa richesse mélodique et son irrésistible sens du mouvement.

English:

Der Teufelsreiter is a vivid example of Emmerich Kélman’s flamboyant musical imagination,
combining dramatic flair, passionate lyricism, and driving rhythmic energy. The music
unfolds with a strong theatrical spirit, moving seamlessly between dark tension and radiant
brilliance. Bold, expressive themes convey a sense of daring, emotion, and subtle mystery
throughout the work. Bertrand Moren’s arrangement remains faithful to the original spirit
while enhancing clarity and renewing the work’s dynamic impact. The musical narrative
alternates between powerful, sweeping passages and more lyrical moments, captivating the
listener with its intensity, melodic richness, and compelling sense of motion.

Deutsch:

Der Teufelsreiter ist ein eindrucksvolles Werk aus der farbenreichen Klangwelt von
Emmerich Kalman, geprigt von dramatischem Schwung, leidenschaftlichem Ausdruck und
mitreilenden Rhythmen. Die Musik entfaltet ein lebendiges, nahezu theatralisches
Geschehen, das zwischen diisterer Spannung und strahlender Energie wechselt. Markante
Themen verlethen dem Werk eine starke emotionale Prasenz und erzahlen von Kiihnheit,
Leidenschaft und geheimnisvoller Atmosphére. In der Bearbeitung von Bertrand Moren
bleibt der urspriingliche Charakter vollstdndig erhalten, wéhrend Transparenz und klangliche
Dynamik neu akzentuiert werden. So entsteht ein fesselnder musikalischer Verlauf, der
kraftvolle Episoden mit gesanglichen Momenten verbindet und das Publikum unmittelbar in
seinen Bann zieht.

EDITIONS MARC REIFT
Route du Golf 150 * CH-3963 Crans-Montana (Switzerland)

Tel. +41 (0) 27 483 12 00 * E-Mail : info@reift.ch * www.reift.ch



Der Teufelsreiter
Marsch

SAXOPHONE

BARITONE

Emmerich Kalman

Arr.: Bertrand Moren

Moderato J =126

)

F | ]
" —

il AN
oy
"
ol

o\

<
[

)
oc

Photocopying
is illegal!

[ fan N 1

()

mp

7

‘()
I

b A
y A
[ v WA

38

‘f)
I

[ fan N 1

=

&)

‘f)

(o)

Iﬁ\‘

‘()

7

[ v W

57@
)

()

) =

IN

EMR 97047
© COPYRIGHT BY EDITIONS MARC REIFT CH-3963 CRANS-MONTANA (SWITZERLAND)

www.reift.ch

ALL RIGHTS RESERVED - INTERNATIONAL COPYRIGHT SECURED


Simon
Triangle


Der Teufelsreiter

Marsch

Emmerich Kalman

Photocopying

is illegal!

Arr.: Bertrand Moren

Moderato J = 126

- L I~
(I
L ™4
~d
11 )
L] N
N ({&
i~
m ess YHEN
-9
A\
-9
AN\ (BN
|11 N
M 4
1
b L[] MR
o
il
q \ HEN
{1111 N ]
(YR
b 1]
o w 211 f \
] N
] N
NEP  NGe
N —
o o
=}
=)
< 8
o) =%
S
N
Q
=
L
=
<
m

=

T
-

=

Py
u"
+

mp

‘tuc ot
™ | 1R
99N ot
I~ T
—Homnl 11
™4 -
99N
™4 -
im0
N a
| 1 ot
~d p! ||
“199(9 ot
I~ N
™Y ot
~d m‘ p! ||
1 1]
i~ H
fjuﬂi 101
W[
I~ -
Well
™4 -
N
I~ I
e
1t
] N
N
Mo

13

" u’
9 | ™
S N
1999 I
1d\
™ e
NS It
I TN
| I
LY
e
NSS! I~
WS TNt
§
|/ rmJ NRA A
e I
I~ | 105, .
L)L) I
o TN
™Y It
I TN
TTNMN I
I~
| 1 I~
o
d 1
] b
N —

will il
T XX
TN
i~y gJJ §\\\
E LIS (1Y N W M-
o]
Ry
o
18
1 AN NTTOA
Ad\|
1l
1 NeS| ST
18 4 TN
w‘w | ST
Ix]
1 1T
I "
i N
pi 1
N NS N
1l o o [Nl
o
FJ_ NeS| Ind
ol I~ 1 e
s el o
S0 I
Q| NeS| Ind
o] S0 N
111 ...r'r\ g
N
TH ™ [ 18
N
1 L | ~d
b [
i BESN
AEN N lmhv
O NG < Iy
QS M @ o
——————

26

/—\ r ]
—

rS
rS

PRI S
peti
“\ [ 18
welll
q/¢
i
N
N
vt N
i
M o
th) lhv.l
iEN lmhv lw.nv
W nlnmwv TN
~—————

EMR 97047
© COPYRIGHT BY EDITIONS MARC REIFT CH-3963 CRANS-MONTANA (SWITZERLAND)

www.reift.ch

ALL RIGHTS RESERVED - INTERNATIONAL COPYRIGHT SECURED



>

IZ]
y AN

r FZ&?—:—{——:—E—H&

.
=

mf

33

I
&
ad

¥ &

i

e
2 —&—qr_

Y 2

b

ol

4

&
&

1= bt

(&)

rS

)=

0

1
g 7 JV
[ & an W) ]

40

B A

0]

5

S

p—]

.

—

a7

fmJ#A

(@]

8

e

bhe

g

—T1T
n

r

S

i

mf

12}

0]

1 17

[ & an W) ]

b A

53

rN

[ & an W) ]

~
[

|

s 2| %,
www.reift.ch

f3

2

£ £

»E

EMR 97047

—

Iy

74

mf<

& 1

D&

o

-

]
-

||
u

Z b [V

12}
0]

12}
0]

v
1 17

g 5 7

[ & an W) ]

~

Je i 7
Je 7

b A

60



Simon
Triangle


Collection Baritone Saxophone

e '.:,, A frl"- s A
b ;-_——::/ 2 A -—':"_:::’;r’ (..'-:'_."',"-'-.-' !
A Fairy Tale My First Solos Stovepipe Stomp

Volume 1

aritone Saxophone & Plano : ) . Baritane Saxophone & pi
Baritone ¥ Baritone Saxophone & Piano i
Arz: Colette Mougey
a en £oa ¥ i oy
Bertrand Mor Jérime Naulais :
Ted Parson
gt 0¥
MR 34341

Saxophone

~—_ T |
EHAODIIONne

www.reift.ch

Discover all our scores for Baritone Saxophone
Entdecken Sie alle unsere Noten fiir Baritonsaxophon

Découvrez toutes nos partitions pour Saxophone Baryton

R

Use the filters to refine your search and find for example the style of your choice!
Nutzen Sie die Filter, um lhre Suche zu verfeinern und zum Beispiel den Stil Ihrer Wahl zu finden!

Utilisez les filtres pour affiner votre recherche et trouver par exemple le style de votre choix!





